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Geli Zarokén Kurd!

Mizgini li we be! Cavén me ( gelé me roni be! Bi keda deh-
salan, em dikarin bibé&jin gellek besén Kitéba Piroz, cirok
0 methelokén Kelamé, di diroké de cara yekem bi zimané
dayika me, bi Zimané Kurdi hate amadekirin. Edi h(n dikarin
bi zimané zikmaki hini astiya Mesih Isa bibin, bixwinin 0 fam
bikim. Xwezi li we, piroz be li me hemiyan...

Xask G Birayén Biclk, Zarokén Delal!

Ez ji mina we bi zimaneki gedexe G bi candeki vesarti hatim
diné. Baweriya min nehate pirsin, hema raste rast li gor ola dé
G bavé min hatim xwedi kirin G mezin bam, bi zimaneki biyan
perwerdé ditim, bi zimaneki biyan jiyan G axifim, xewnén min
bi zimaneki biyan bun. Ji ber ku min baweriya xwe ne hilbi-
jarti bQ, ol G baweriya dayik 0 bavé min bi min xerib 0 ¢ewt
dihatin.

Rojeké Xelaskeré diné Mesih Isa dinya min ronahi kir, Ruhé
Xemrevinkar da dilé min, min asti i aramiya rasteqin nas Kkir.
Min ji n( ve jiyané nas kir, ez bi zimané dayika xwe hini dua
G gesideyan bam, Kelam c¢avé min yén bi ziman G baweri-
yeke biyan hatine kor kirin, bi ronahiya rasteqin vekirin. Ez édi
babdm mirovek nd. Min bi caran Kitéba Piroz xwend. Her ku
xwendim, xurttir bGm, her ku xwendim héza baweriya min
dewlemend ba.

Xask G Birayén Héja!
Cirokén di vé pirtaka de ne, ji ayetén dema ez di baweriyé de
hé zarok bim xwendime G di hisé min de mane, bandoreke



giring li ser jiyana min kirine pék té. Xwestim ku bi zimané
dayika xwe ji xask G birayén xwe yé biclk re amadekariyeké
bikim ku bila ew ji bigihé&jin aramiya Mesih G bi zimané dayika
xwe baweriya rasteqin G xelasiyé fér bibin. Ez dizanim, ger
han bi caveki béali li van ¢irokan binérin, hdn é ji hini rastiyé
bibin 0 hdn é bibinin ku rasti ¢i gas sérin e.

Dayik G Bavén Eziz, Mamosteyén Delal!

Bi navberiya pirtikén biwéne xwendin bona zarokén me hé
ji xwestir té. Bi parvekirina van cirokan bona zarokén me, dé
bona we ji azmayis 0 daxwaziyé pék bine.

Beri her tisti, biparvekirina Gotinén Xwedé, dé tékiliya we G
zarokén we paktir bibe G di ser de dé zarokén me Xelaskeré

diné Mesih Isa bi rasti binasin, gebdl bikin O bifikirin.

Ez wisa dua dikim ku bila zarokén me Hezkirina Xwedé,
Gotina Wi 0 Xelaskeriya Mesih Isa genc binasin.

Jé wédetiré azadiya rasteqin ( aramiya mezin e...
Biminin di xwesiyé de.

Amadekar



Peymana Kevin






Dema ku Xwedé her tisti afirandin

Gelo ki me afirandine? Kitéba Piroz ya ku Gotina Xwedé ye,
di derbaré destpéka zayenda mirovan de dibéje. Beriya gel-
lek deman, Xwedé mirové pésin afirand G navé Adem |é Kkir.
Xwedé, Adem ji axé afirand. Dema Xwedé hilma jiyané pif kir
Adem, Adem b afirek édi diji. Xwe li cihé ku navé wé Aden e
a gelleki nuwaze ye dit. Xwedé, beriya ku Adem biafirine, din-
yayek seraza ya bi tistén nGwaze ve tijine afirand. Xwedé gav
bi gav girén bilind, newalén berfireh G rast, cicegén béhnxwes
G darén diréj, civikén per 0 bazkén wan sewle didin, mozén ku
divizvizin, nehengén ku ajne dikin 0 geplskén sematok afi-
randin.

Birasti, Xwedé, hemi tistén ku hene afirandin. Di destpéké
de, beri ku Xwedé her tisti biafirine, ji bili Xwedé tu tistek ji
tuneb(. Mirov tunebin, cih tunebdn, tistén din ji tunebln.
Roni G tari tunebdn. Erd G ezman tunebin. Doh 0 sibé ji tune-
bdn. Tené Xwedayé ku destpéka Wi nine hebi. Pasé Xwedé
dest bi afirandiné kir.

Di destpéké de Xwedé ezman 0 erd afirandin. U erd bé tese
0 vala ba. U balGpal bi tariyé dagirti ba. Pasé Xwedé got: “Bila
roni bibe!” U roni bd. Xwedé navé roj da roniyé G navé sev da
tariyé. BG évar U sibeh bG 0 roja yekem pék hat.

Roja duyem, Xwedé avén okyanosan, behran 0 golan li gora
rézeké afirandin.

Roja séyem Xwedé got: “Bila axa ziwa xuya bibe” (1 wisa b(.
Xwedé weki din bona nebatan, ¢icegan, qirs G galan G daran
xuya bibin emir da ( wisa b0. Sev 0 roj, roja séyem ba.



Pasé Xwedé rojé, heyvé 0 stérkén ku kes nikarin bijmérin afi-
randin. Sev 0 roj, roja caran bQ.

Zindiyén di behré da ne, masi O civikan ji di lista pasé ya
Xwedé da bin.
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Roja péncemin Xwedé masisirén mezin 0 masiwlrkén biclk,
héstirmeyén ¢ip diréj G civikén bigtk yén bi dilgesi diwitin afi-
randin. Qandi ku avén li riyé erdé ne dagirin gellek celebén
masiyan 0 bona dilxwesiyé bidin erd O behr (. ezmanan gellek
celebén civikan afirandin. Roj G sev bdn. Roja péncan pék hat.
Pasi vé yeké Xwedé disa axifi. “Bila rayé erdé afiré zindi pék
bine...” Bi her clreyé ajal, kézik G marijokan ¢ébdn. Filén ku
ramanan bi serdbini dikin G darbirén tevgerok ji hebdn. Mey-
muanén zexel 0 timsehén lasgiran. Kurmikén di cihé xwe de
nasekinin G sihorikén béar, zurafeyén ¢ip diréj 0 pisikén dimir-
mirin. Di vé roja sesan de her tewrén ajalan ji aliyé Xwedé ve
hatin afirandin. Roj ( sev bln. Roja sesan pék hat.

Xwedé di roja sesan de hinek tistén taybet ji ¢ékirin. Bona
mirov her tist niha amade bu. Di zeviyan de xwarin 0 ajalén ku
bona wi xizmeté bikin ji hebdn.

U Xwedé: “Em di wekheviya xwe da mirov biafirinin. Bila bibe
serweré her tistén li rGyé erdé ne!” got.

Bi vi awayi Xwedé mirov, di wekheviya xwe da afirand.
Mirov di wekheviya Xwedé da hate afirandin.

Xwedé, bi Adem re axifi: “Tu dikari ji bax¢é her tisti bixwi. Lé
belé ji daré genci O xerabiyé zaniné ve nexwi. Ger tu ji wé
bixwi, tuyé teqez bimri”

U Xudan Xwedé got: “Tené mayina Adem ne genc e. Ez é ali-
karek li gor wi jé re biafirinim.” Xwedé hemi civik 0 heywa-
nan anin cem Adem. Adem nav da her yeki. Bona ku wisa bike
divé gelleki biaqil bdya. Lé belé di nava civik 0 heywanan da
hevalek li gor Adem tuneba.
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Xwedé xeweke giran da Adem. Hestiyek ji parsuyén wi rahist
0 ji parsuyé jineké afirand. Jinik hevala heri li cih ya ku Xwedé
bona Adem afirandiye bl. Xwedé her tisti di nava ses rojan de
afirandin. Pasé roja heftan piroz kir i wé rojé mina roja rawes-
tandiné diyar kir. Adem 0 pireka xwe di Bexca Adené de bi ita-
etkirina Xwedé, xwediyé bextewariyek békémasi ban. Xwedé,
Xudané wan, yé ku pédiviyén wan peyda dike G hevalé wan
ba.

Dema ku Xwedé her tisti afirandin

Ji Kitéba Piroz ya Gotina Xwedé ve ¢irokek
Afirandin 1-2

“Daxuyanikirina Gotinén Wi ronahiyé diwesine.”
Zeb(r 119:130

Dawi

Ev ¢iroka ji Kitéba Piroz e, di derbaré Xwedayé me yé nGiwaze,
yé me afirandine O dixwaze ku tu Wi binasi de ye. Xwedé
dizane ku em tistén ku Wi navé gunehé dane dikin. Cezaya
gunehé mirin e. |é belé ji ber ku Xwedé gelleki ji me hez dike,
Berxé xwe yé yekane, Isa, bona ku li ser Darexacé ji bo me bibe
qurban G cezayé me bikése sand. Ger hin bawer bikine ku
rasti ev e, vana ji Xwedé re bibéjin: Ya Isayé Xosewist, ez bawer
dikim ku Tu Xelaskeré diné yi G ji bo ku tu bona gunehén
min bimire Tu by qurban G niha disa ji diji. Ji kerema xwe
re were jiyana min G li gunehén min bibexsine, wisa ku, bona
ez rojeké heta bédawib(né li gel Te bim bikaribim bicim, niha
bibim xwediyé jiyana nG. Bona ku ez mina zaroké Te bim, ji Te
re itaeté bikim 0 bona te bijim alikariyé bi min bike. Amin.

12



Her roj Kitéba Piroz Bixwinin
1 bi Xwedé re biaxifin!

Yahena 3:16

Mini Sozluk Mini Worterbuch

Ferhengok
Bi Kurdi Bi Tirki Bi Almani
Xwedé Tanri Gott
Ezman Gok Himmel
Erd Yer Erde
Roj Gln Tag
Sev Gece Nacht
Mirov insan Mensch
Ajal Hayvan Tier
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Destpéka xemginiya mirovan

Dema Xwedé mirové pésin, Adem afirand, Adem di Bexca
Adené de digel pireka xwe Hawa re jiya. Heta wé rojé, bi itaet-
kiriné U ji ber kéfxwesiya heblna Xwedé bextewariyek tékazi
dijiyan...
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Mar ji Hawa re bi gotina: “Gelo Xwedé ji we re gote ji fékiyén
tu darén ku li bexcé ne nexwin?” pirsi. Hawa bi gotina: “Ji bili
yeki han dikarin fékiyén her yeki bixwin” bersivand. “Ger em
wé fékiyé bixwin an ji destén xwe té de bidin, em é bimirin”
Mar bi gotina: “H0Un & nemirin” lencini, “Lé hin é bibin mina
Xwedé!

Hawa fékiya wi dari xwest. Mar guhdari kir 0 fékiyé xwar.
Hawa cawa ku li diji Xwedé rab(, hewl da O Adem ji fékiyé
xwar. Divé Adem: “Na! Ez li diji gotina Xwedé ranabim” bigota.

Dema Adem G Hawa gunehé kirin, her duyan ji hay ji tazibna
xwe ¢ébun. Bi berdilkén ji pelén héjiran ji xwe re dir(tine xwe
nuxumandin. U ji ber Xwedé, xwe di nava deviyan de vesar-
tin. Di hénikayiya rojé de Xwedé hate bexcé. Bi kirina Adem G
Hawa dizanib(. Adem tawanbariyé li Hawa kir. Hawa tawan-
bariyé li mar kir. Xwedé: “Mar hate binalet kirin. Dema zarok
bizén dé jin ésé bikése” got. “Ji ber ku Adem guneh kir, rayé
erdé bi kelem G deviyan ve hate binalet kirin. Tu bona ku nané
xweyi rojane bi dest ve bixi, tuyé kedé bide G tuyé xwédana
eniya xwe biherikine.”

Xwedé Adem 0 Hawa derxist derve bexca ku nuwaze ye. Ji
ber ku gunehé kirine, ji Xwedayé ku jiyané daye cuda babn!
Xwedé, bona ku wan li derve bigire, slreki bi agir afirand.
Xwedé bona Adem G Hawa ji ¢cerman kincan ¢ékirin. Gelo
Xwedé ¢erm ji ku ve anib(?

Di dimahika deman de bona Adem (O Hawa malbatek bdQ.

Lawén wani pésiyé Kayin, cotkarek b{. Lawén wani duyem
Habil ji sivan ba.
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Rojeké Kayin, bona Xwedé mina xelat be hinek sewzeyan
anin. Habil ji heri gencén mihén xwe hinekan, bi diyari ji
Xwedé re anin. Xwedé ji xelata Habil ve dilxwes b{. Xwedé ji
xelata Kayin ve kéfxwes nebd. Kayin gelleki hérs ba. Lé belé
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Xwedé: “Gelo ger tu ya rast e biki, ma ez é te gebdl nekim?”
got. Hérsa Kayin as nebd. Pasi demek din di zeviyé de érisi
Habil kir 0 wi kust. Xwedé bi Kayin re axifi: “Birayé te Habil li
ku ye?” Kayin bi gotina: “Nizanim” derew kir. “Ma gelo ez notir-
vané birayé xwe me?” Xwedé hunera cotkariyé ji Kayin ve
rahist i wi bi kirina keseki bé armanc digere, tawandar kir.

Kayin ji hizGra XUDAN veqgetiya. Bi qiza Adem G Hawa re
zewicibl. Malbateké pék anin. Pisti demeké neviyén Kayin G
neviyén neviyén wi, bajaré ku wi ava kiriye dagirtin. Di heman
demé de malbata Adem G Hawa bi lezi mezin b{. Di wan rojan
de mirov, ji roja iroj diréjtir dijiyan. Dema lawé wé Sit hate
diné Hawa: “Xwedé li dévila Habil Sit da min” got. Sit, mirovek
rézdariyé ji Xwedé re dike, 912 sal jiyaye G gellek zarokén wi
hebun.

Li diné mirovan, cawa nifseyek ya din disopine her ku ¢ln
xerabtir bin. Ya dawin Xwedé bona tunekirina mirovahiyé
biryaré da G hemi ajalan G civikan ji. Xwedé ji ber ku mirov afi-
randiye xemgin b0. Lé belé mirovek Xwedé dilxwes kir... Ev
zilama NUh bq, ji nijada Sit. NGh rast 0 bésGc b(. Ligel Xwedé
mesiya. Her sé lawén xwe ji fér kirin ku ji Xwedé re itaet bikin.
Bi vi awayi Xwedé pésniyar kir ku NGh bi awayeki taybet 0 bal-
kés bi kar bine!

Destpéka Xemginiya Mirovan

Ji Kitéba Piroz ya Gotina Xwedé ve cirokek
Afirandin 3-6

“Daxuyanikirina Gotinén Wi ronahiyé diwesine.”
Zeb(r 119:130
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Dawi

Ev ciroka ji Kitéba Piroz e, di derbaré Xwedayé me yé nliwaze,
yé me afirandine O dixwaze ku tu Wi binasi de ye. Xwedé
dizane ku em tistén ku Wi navé gunehé dane dikin. Cezaya
gunehé mirin e. |é belé ji ber ku Xwedé gelleki ji me hez dike,
Berxé xwe yé yekane, Isa, bona ku li ser Darexacé ji bo me bibe
qurban 0 cezayé me bikése sand. Ger hiin bawer bikine ku
rasti ev e, vana ji Xwedé re bibéjin: Ya Isayé Xosewist, ez bawer
dikim ku Tu Xelaskeré diné yi 0 ji bo ku tu bona gunehén
min bimire Tu bayi qurban G niha disa ji diji. Ji kerema xwe
re were jiyana min 0 li gunehén min bibexsine, wisa ku, bona
ez rojeké heta bédawib(né li gel Te bim bikaribim bicim, niha
bibim xwediyé jiyana nG. Bona ku ez mina zaroké Te bim, ji Te
re itaeté bikim G bona te bijim alikariyé bi min bike. Amin.

Her roj Kitéba Piroz Bixwinin
1 bi Xwedé re biaxifin!

Yahena 2:16
Ferhengok Mini Sozlik Mini Worterbuch
Bi Kurdi Bi Tirki Bi Almani
Adem Adem Adam
Hawa Havva Eva
Bexca Adené Aden Bahcesi Garten Eden
Féki Meyve Frucht
Mar Yilan Schlange
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